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ŠIBENIK, subota 15. svibnja 1915.' BR. 83. (313.) 

Pred Przemyslom. 
Ai ustrijske i njemačke čete potiskuju Ruse preko Dobromila. Starog Sambora, 

urke i Škole — U jugoistočnoj Galiciji bitka traje — U ruskoj poljskoj 
uzmicanje Rusa zahvaća sve veći opseg. 

Progon Rusa širi se. 
BEČ, 14 svibnja. Službeno 

saopćuje: 
Uzmak neprijatelja iz ruske 

jske traje dalje. Ovo uzmi-
je prelazi takodjer i odsječke 
adanje fronte na Pilići. 
Istočno od Piotrkova do gor-
Visle progone savezničke voj-

generala Woyrsch i Dankla 
ličućeg protivnika. Njihove 

[e doprle su do na brdoviti kraj 
sjeveroistočno od Kielca. 

Pred armadom nadvojvode 
Josipa Ferdinanda uzmiču Rusi 
u srednjoj Galiciji preko Sana te 
se povlače iz prostora Dobro
mila i Starog Sambora pred če
tama armada generala Borojevića 
i Bohmermollta u pravcu prama 

everoistoku. N a š e č e t e d o -

gle su visove s j e v e r o z a p a d -

D o b r o m i l a i S t a r o g S a m -

ra u b o r b a m a stražnjih če ta . 

Općenitom prodiranju sada 
se priključile i savezničke 

:e njemačkog generala Lissin-
a, koje prodiru preko Turke i 

ole. 
U jugoistočnoj Galiciji bitka 

je dalje. Jake ruske sile pro-
le su do preko Obertvna te 

sjeverno Sniatvna i do Mahale. 
BERLIN. 14 svibnja. Služ

ilo se saopćuje: 
P r e d n j e č e t e genera la -

kovnika M a c k e n s e n a nalaze 

p r e d P r z e m v s l o m i o k o 

ga. 

Savezne čete nastavljaju po
ru za neprijateljem u pravcu 

Dolina-Dobromil s jedne strane 
i preko Polaniec-Kielce s druge 
strane. 

Rusi takodjer nisu mogli da 
uzdrže svoje položaje od Kielca 
do na Piliću kod Inovlodza, te su 
u naglom uzmaku prama istoku. 

Franje Josipa ručno pismo, u kojemu 
se izražava najtoplije priznanje, najdu
blji osjećaj harnosti i podpuno pouz
danje u povodu krasnog faktičnog u-
spjeha u zapadnoj Galiciji. 

Od njemačkog cara Milima primio 
je barun Komad ručno pismo, u kojemu, 
uz harno priznanje za djelovanje u pro
vedbi bitke kod Gorlica i Tarnova, kao-
što i za nastojanja oko unapredjenja, 
dubokog i nerazdruživog bratstva u oru
žju izmedju ausiro-ugarskog i njemač
kog vojnog vodstva te četa, podijeljuje 
mu se red „pour le merite". 

U Rusiji. 

B E R L I N , 14. s v i b n j a . S l u ž b e n o 

s e s a o p ć u j e : 

K o d S z a v l e b o j e v i j o š n i su d o 

v r š e n i . 

Z a p a d n o o d P r a s z n i s z a R u s i s u , 

n a k o n če t i r i pu t p o d u z e t o g u z a l u d n o g 

j u r i š a , d o p r l i d o n a š i h p r e d n j i h š a n -

č e v a , ali su bili p o s v u d , uz t e ž k e 

g u b i t k e , n a t r a g b a č e n i , t e j e 120 R u s a 

b i l o z a r o b l j e n o . 

Sa francuskog ratišta. 
B E R L I N , 14. s v i b n j a . S l u ž b e n o 

s e s a o p ć u j e : 

J a k i e n g l e s k i n a p a d a j i p r o t i n a š o j 

f ront i p r e d Y p e r n o m iz ja lovi l i s u s e , 

uz t e ž k e g u b i t k e p o n e p r i j a t e l j a . 

N a ce s t i M e n i n - Y p e r n mi s m o i 

d a l j e d o b i l i n a z e m l j i š t u . 

N a š i g u b i t c i p r i o d u z e ć u C a r e n c y a 

p o n e p r i j a t e l j u i z n o s e 600-700 l jud i . 

I z m e d j u M a a s e i M o s e l l e r a z b i o 

s e j e n e p r i j a t e l j s k i n a s r t a j u š u m i P r i e 

s t e r u n a š o j va t r i . 

11 Prof. MATKO MANDIĆ 

o G a l i . 
Priznanje i odlikovanje. 

BEČ, 14. svibnja. Šef generalnoga 
štaba barun Konrad von Hotzendoif 
primio je od Njegovog Veličanstva cara 

P u s t i g l a s o d j e k n u . h r v a t s k i m s v i 
j e t o m : j o š j ć d a n h r a s t , i z m e d j u o n i h 
r i j edk ih i z a j z a d n j i h , p o l o m l j e n j e p a o ! 
J e d a n o d t r i j a d e s t r a ž a r a J a d r a n a , koj i 
o d K v a r n e r a i U č k e d o S o č e s o k o l o 
v im o k o m č u v a j u o n o h r v a t s k e g r u d e , 
M a t k o M a n d i č , s h r v a n d u g o m b o l j e 
t i c o m , i s p u s t i o je p l e m e n i t u svo ju 
d u š u . 

L a g i n j a , S p i n č i ć , M a n đ i ć ! K o j e 
h r v a t s k o s r c e d a n j e ž n o n e z a d r h t a 
n a s p o m e n ov ih i m e n a ? T r o l i s t z n a -
č a j e v a , p l e m e n i t a š a , koji j e b l a g o t v o r n i 
s v o j m i r i s p u s t i o i u n a j s k r o m n i j u 
k o l i b i c u h r v a t s k o g i s l o v e n s k o g s e 
l jaka . L u č o n o š e , koj i p o s v j e t l i š e z a 
p u š t e n o m i p r e z r e n o m o n o m p u k u u 

n o v e p u t e v e , d a ih v o d e d o g o s p o 
d a r s k o g p r i d i g n u ć a , d o p r o s v j e t n o g 
n a p r e d k a , d o u jed in jen ja i s l o b o d e . 

J e d a n je e v o list z u b v r e m e n a 
o d k i n u o , j e d a n j e s t r aža r , b a š t a m o 
g d j e U č k a n a p l a v l j u j e s l o v e n s k i svo j 
b i s e r s a T r i g l a v a u h r v a t s k o o v o m o r e , 
u n e g o v r a t u g i n u o , t e sv je t ion ik č e k a 
t k o ć e d a p o p u n i s a d p u s t o o n o m j e 
s t o , t ko ć e d a p a z i ž ižak te osvjet l juje 
s i ro t i Istri p o g i b e l j n e p u t e v e s r e d b j e 
s n o ć e o lu ja , p r e d t a j i n s t v e n o š ć u d u 
h o v a . 

P o k r e t z a o s l o b o đ j e n j e i s t a r s k o g 
k m e t a o d e k o n o m s k o g Kkulturnog r o 
b o v a n j a n a š a o je M a t k a Mandića m e d j u 
p r v i m a . M i s a o D o b r i l e i V i t e z i c a , o z a 
r e n a ve l ik im p o k r e t o m koji vu č i t a v o m 
h r v a t s k o m n a r o d u i z a z v a l a n a u k a u t e 
mel j i te l ja s t r a n k e p r a v a , n a š l a j e u M a n -
d i ć u n a j s p r e m n i j e g i n a j i d e a l n i j e g p o 
b o r n i k a . R o d j e n u K a s t v u (29. IX. 1849) 
i z u č i o j e t e o l o g i j u , a o n d a s l u š a o fi
lozofi ju n a č e š k o m s v e u č i l i š t u u P r a g u 
t e s e j e u s p o s o b i o z a p r i r o d n e z n a 
n o s t i . D o š a v k a o s u p l e n t n a n j e m a č k u 
g i m n a z i j u , u b r z o je o s j e t i o k a k o n j e 
g o v i n a r o d n i os jeća j i n e m o g u d a ž ivu 
u o n i m v e r i g a m a te je b io . p r i s i l j en 
os tav i t i s l u ž b u . O n d a g a v i d i m o m e d j u 
p o k r e t a č i m a i k a o p r v o g u r e d n i k a 
„ N a š e S l o g e " , n a m i j e n j e n e e k o n o m 
s k o m , p r o s v j e t n o m i n a r o d n o - p o l i t i -
č k o m p r i d i g n u ć u i s t a r s k o g k m e t a . O n 
j e „ N a š o j S l o z i " o s t a o d u š a z a p u n e 
32 g o d i n e , d o z a d n j e g a d a h a s v o g 
ž i v o t a , r a d e ć i z a nju i u č a s o v i m a 
n a j v e ć e z a p o s l e n o s t i i b o l e s t i . 

O d g o d . 1889. v i d i m o M a n d i ć a 
z a s t u p n i k o m n a i s t a r s k o m s a b o r u , a 
g o d . 1907. i z n e s e g a o p ć e p r a v o g l a s a 
za z a s t u p n i k a , s k u p a s a L a g i n j o m i 
S p i n č i ć e m , n a c a r e v i n s k o m v i jeću . 
O n d j e j e On b i o uv i jek s k u p a s a n a 
š im p r a v a š k i m z a s t u p n i c i m a iz D a l m a 
ci je , p o s e b i c e p a k s a d r o m D u l i b i ć e m 
i d o n F r a n o m I v a n i š e v i ć e m . 

T e ž k o ć e s e n a ć i č o v j e k a t o l i k o g 
s a m o p r i j e g o r a k a k a v j e b i o p o k o j n i 
M a n d i ć . Ž i v i o j e s k r o m n o , p r i k r a ć i v a o 
j e s e b e , s a m o d a m o ž e d a v a t i š t o v i še 
s v o m e n a r o d u , t e j e s i r o m a h i u m r o . 

H r v a t i i S l o v e n c i Is t re , T r s t a i 
G o r i c e imal i su u - M a t k u M a n d i ć u 
i d e a l n o g p r v a k a , koji j e u s v a k o m 
p o g l e d u svo ju d u ž n o s t i z p u n j a v a o . 
N j e g o v a p a r l a m e n t a r n a d j e l a t n o s t b i la 
j e ve l ika , n j e g o v a o d l u č n o s t i u s t r a j n o s t 
u o b r a n i h r v a t s k i h p r a v a p r o t i v s a -
mos i l j a t a l i j a n a š k e s a b o r s k e v e ć i n e 
n e s l o m i v a . Ž i v e ć u T r s t u d j e l o v a o je 
o d a n l e za o s v j e š t e n j e i p r i d i g n u ć e 
n a r o d a o n i h z e m a l j a , a k o l i k o . su g a 
voli l i S l o v e n c i , g o v o r i č i n j e n i c a , d a 
su g a b i ra l i p r e d s j e d n i k o m s v o g p o 
l i t i čkog d r u ž t v a „ E d i n o s t " , a u i z b o 
r i m a za c a r e v i n s k o v i j eće nos i l i g a 
k a o s v o g k a n d i d a t a u j e d n o m o d 
t r š ć a n s k i h i z b o r n i h k o t a r a . 

Z a s v o j e d j e l o v a n j e b i o j e M a t k o 
M a n d i č i m e n o v a n p o č a s t n i m g r a d j a -

n i n o m K a s t v a , V o l o s k o - O p a t i j e , B u 
z e t a i j o š d r u g i h i s t a r sk ih g r a d o v a i 
o p ć i n a . 

O d r e š i t o s t u o b r a n i h r v a t s k i h 
p r a v a n a j j a č e o d r a z i v a l a s e u M a n d i -
ć e v o m n j e g o v a n j u n a r o d n o g j ez ika u 
c rkv i . O n j e k r o z č i t a v s v o j ž ivo t 
b o g o s l u ž j e o b a v l j a o i zk l juč ivo u n a 
r o d n o m jez iku , p a č e i s a m u m i s u g o 
v o r i o je č i s to h r v a t s k i . 

P o d l e g a o j e b u b r e ž n o j b o l e s t i , 
ko j a g a d u g o m u č i l a , u 65. g o d i n i 
ž ivo t a , u d o b i k a d a je m o g a o j o š n a j 
u s p j e š n i j e d j e lova t i . 

G u b i t a k M a t k a M a n d i ć a t e ž a k je 
u d a r a c za h r v a t s k o - s l o v e n s k u s t va r . 
S u t r a ć e s e b o l n a s r c a n a ć i d u h o m 
u T r s t u H r v a t i i S l o v e n c i iz sv ih z e 
mal j a , i n a o t v o r e n o m g r o b o m s v o g 
v o d j e p o m o l i t ć e s e z a s r e t n u b u 
d u ć n o s t j a d r a n s k i h ž a l a . 

S l a v a M a t k u M a n d i ć u ! 

U P a l a o h o r u (p rov inc i j a S e l i n o 
n a Kre t i ) s t ig lo je 6. o . m j . iz T o u -
l o n a 18 ve l ik ih r a tn ih b r o d o v a f r an 
c u s k i h s a čet i r i t o rp i l j a rke i dvi je p o d 
m o r n i c e . P o n a v o d i m a m o m č a d i b r o 
d o v i s u o d r e d j e n i za D a r d a n e l e . 

K R O N I K A . 
R o t t e r d a m s k i „ C o u r a n t " j av l ja 12. 

ov . m j . : N j e m a č k e č e t e s to j e tik p r e d 
Y p e r n o m . D o k je F r e n c h j o š j u č e r 
n a g l a s i o u s v o j e m i zv je šću , d a je s u z -
bi ta n a v a l a N i j e m a c a , d a n a s s e E n 
glez i v e ć spr i ja te l ju ju s a s k o r a š n j i m 
p a d o m Y p e r n a . E n g l e z i d r ž e , d a b i 
b i lo š t e t a dal jnj ih g o l e m i h ž r t a v a s a m o 
za to , d a se o b r a n i Y p e r n . Ra tn i su 
s e d o g a d j a j i u p o s l j e d n j e v r i e m e t a k o 
razvi l i , d a s e i s p r a ž n j e n j e Y p e r n a 
s m a t r a p o t r e b n i m , k a k o bi e n g l e z k e 
č e t e m o g l e z a p r e m i t i p o v o l j n i j e p o l o 
ža j e . 

* * 

„ N e u e F r e i e P r e s s e " d o n o s i in -
t e r w i e v e s b u g a r s k i m p o l i t i č a r i m a . M i 
n i s t a r f inanc i ja T o n č e v r e k a o j e : R a 
z loz i za s a d a n j e d r ž a n j e B u g a r s k e 
s e ž u n a t r a g d 6 b u k a r e š t a n s k e k o n f e 
renc i j e . O n d j e s e j e d i n a A u s t r o - U g a r -
s k a z a u z e l a za B u g a r s k u . Mi s m o 
A u s t r o - U g a r s k o j o d s r c a z a h v a l n i i 
m i s l i m o d a k o r i s t i m o na js t rož i j im n e u -
t r a l i t e t om. A u s t r o - U g a r s k a i N j e m a č k a 
o d r e d i t ć e z a t o pos l i j e ra ta t e r i to r i j a lnu 
c i j enu . 

* * 
U p e š t a n s k o m p a r l a m e n t u u p i t a o 

je z a s t . R a k o w s k y min i s t r a p r e d s j e d 
n ika , n e bi li b i lo u p u t n o , p o v o d o m 
o k o l n o s t i , š to i v o d e ć i d r ž a v n i c i n e 
pr i ja te l j sk ih d r ž a v a da ju iz jave o v a n j 
s k o m p o l o ž a j u , d a i o n s a d a , k a d a s e 
m o ž d a n a l a z i m o p r e d p r e o k r e t o m , 
o r i en t i r a k u ć u o v a n j s k i m o d n o š a j i m a . 

Gro f T i s z a je o d v r a t i o : U p o d -
p u n o j sv ies t i s v o j e o d g o v o r n o s t i n e 
d r ž i m s a d a n j i č a s p o d e s n i m , ni z a 
p o d a v a n j e v l a d i n e iz jave ni za r a 
s p r a v u v a n j s k i h p i t an j a . 

N j e m a č k a j e v l a d a u p r a v i l a n a 
s v e n e u t r a l n e v las t i n o t u , u k o j o j s v a 
ljuje k r ivn ju z a s aža l j en j a v r i j e d n e 
g u b i t k e l judsk ih ž ivo ta n a E n g l e s k u , 
k o j a s n u j e i z g l a d n j e n j e N j e m a č k e , 
o b o r u ž a v a t r g o v a č k e b r o d o v e i t i m e 
s a m a d o v o d i s i g u r n o s t n a m o r u u 
o p a s n o s t . V l a d a o t k l a n j a s v a k u i s t r a g u 
g l e d e p o t o p l j e n j a „ L u s i t a n i j e " . 

E n g l e s k a j e z a b r a n i l a i zvoz 
u g l j e n a i u n e u t r a l n e zeml j e . O v o j e 
u p r v o m e r e d u u p e r e n o p ro t iv Italije. 

* * 

K o d J a s l a b i o je z a r o b l j e n p o d -
g u v e r n e r Ga l ic i j e K i č e n k o , b r a t z a -

^ a o v j e d a j u ć e g g e n e r a l a u j u g o i s t o č n o j 
Gal ic i j i . 

* 
* * 

C u n a r d - L i n i e , ko jo j j e p r i p a d a o 
p o t o p l j e n i or i jaš „ L u s i t a n i a " , k a n i o d -
p o s l a t i p u t A m e r i k e p a r o b r o d „ M a u -
r e t a n i a " , koji j e p a r a c p o t o p l j e n o m . 

* 
Pa r i žk i „ T e m p s " javl ja , d a su 

svi p r o č e l n i c i o b ć i n a u F r a n c e z k o j 
bili p o z v a n i , d a rekvi r i ra ju u o d n o s n i m 
o b ć i n a m a s v e za l i he ž i tka , n u ž n o g za 
p r e h r a n u g r a d j a n s k o g p u č a n s t v a , i to 
uz c i enu o d 32 f ranka p o 100 k g . j 

* * 

P r e m a v i j es t ima iz K o p e n h a g e n a , 
d i g n u t e s u u z r a k , p r i g o d o m zadn j ih 
a t e n t a t a n a t v o r n i c e u P e t r o g r a d u , j e 
d i n a r u s k a t v o r n i c a mel in i ta , k a o i 
j e d i n a t v o r n i c a , ko ja se b a v i p r o i z v o 
d n j o m z r a k o p l o v a 

* 

M e d j u z a r o b l j e n i c i m a iz p o s l j e 
dnj ih b o j e v a na l az i s e t akod je r sin 
r u s k o g a min i s t r a izvanjsk ih p o s a l a 
S a z o n o v a . 

* * 

„Bi ržev i ja V j e d o m o s t i " b r z o j a 
vi jaju, d a je u Srbij i n e k o l i k o k a t e 
gor i j a ž e n a s l u ž b e n o p o z v a n o n a 
v o j n i č k u s l u ž b u za b o l n i c e . 

Gospodarstvo. 
N o v e o d r e d b e o a p r o v i z a c i j i . 

Austrijska vlada izdala je potonjih 
dana više naredaba, koje zasiecaju u ap ro -
vizaciju domaćeg pučanstva. Jednom od 
tih naredaba — kako srno još jučer javili 
— ograničava se prodaja mesa od goveda, 
teladi, svinja i kokoši u sirovom i u prire-
djenom stanju na 5 dana u tjednu. T o je 
učinjeno s obzirom na pomanjkanje stoke, 
kano i obzirom na budućnost kako bi se 
zajamčio podmladak za budućnost. Kokoši 
se imadu štediti i radi jaja, kojih je malo 
i zato postaju sve skup'ja. U buduće dakle 
ne će se smjeti na dva dana, koje će opre
dijeliti nadležna politička oblast u tjednu, 
ni prodavati u mesnicama ni prodavati go
stima u javnim lokalima meso od goveda, 
svinja i kokoši, a na taj način svakako će 
se i u privatnim kućanstvima ograničiti p o -
trošak ovog mesa, koje se može nadomje
stiti prema prilikama mesom od riba, ja
njadi, ovaca, divljači, kobasicama i si. 
Drugom naredbom otežčava se ili sasvim 
zabranjuje klanje teladi i krava za mlijeko 
i razplod, a trećom se uvode posebne od
redbe za trgovinu goveda, kako bi se spri
ječilo nesavjestno spekuliranje nelegitimira-
nih marvinskih trgovaca, kojim se neraz
mjerno poskupljuje blago na štetu obćinstva. 
Kontiolom trgovine želi vlada sanirati nez
drave prilike na marvinskom tržištu, a ne 
misli spriječiti trgovinu uopće na štetu ap ro -
vizacije. 



Tečaj austrijskog 1 njemačkog novca u 
Americi. 

Financijsko ministarstvo američkih Sa
veznih Država je u službenoj izjavi priznalo 
i izričito ustanovilo potpunu vrijednost austro
ugarskog i njemačkog novca. Ta je službena 
odluka razaslana na sve carinarnice Savez
nih Država s nalogom, da na svu robu, što 
se uvozi iz Njemačke i Austro-Ugarske, u-
daraju carinu s preračunavanjem ovih vri
jednosti u američki novac. Roba se mora 
procjenjivati po potpunoj vriednosti, kojom 
je i kupljena, jer o opadanju vrijednosti pla
težnim [sredstvima u Njemačkoj i Austro
ugarskoj ne može biti ni govora. 

Domaće vijesti. 
N o v o priznanje hrvatskim puko

vni jama. Za posljednjih krvavih i pobje
donosnih bojeva u Galiciji osobito su se 
hrabro ponieli hrvatski vojnici ces. i kr. 16. 
i 53. pješ. pukovnije, te 25. domobranske 
pukovnije. Ovaj je put hrvatske junake za 
njihovo hrab.ro i neustrašivo držanje poh
valilo samo Njegovo Veličanstvo, te je osim 
toga barjak 53. pješ. pukovnije odlikovan 
zlatnom kolajnom za hrabrost. 

Grad i okolica. 
U počas t b l a g o p o k o j n o m Matku 

Mandiću, prvaku istarsko-tršćanskih Hrvata 
i Slovenaca, „Hrvatska Čitaonica" vije za
stavu na po stijega te je rodbini pokojnika 
upravila brzojavnu sažalnicu. 

Naše uredničtvo poslalo je uredničivu 
„Edinosti" u Trstu brzojavnu sažalnicu sli
jedećeg sadržaja: 

Misao vodilja Matka Mandića preživljuje 
grobove. Izmorenom tijelu domovina prostire 
nježan ležaj u svijesti njenih sinova, u vjeri 
neslomivoj u sretniju budućnost hrvatsko-slo-
venskog naroda. 

Častnim relikvijama neka talasi sa po
svećenih jadranskih žala nose tamo, gdje 
Soča žubori istu pjesmu koju žubori Krka, 
duboko počitanje sa litica Krešimirova grada. 

„Hrvatska Misao" . 

Gradjanstvo počastit će uspomenu 
dragog pokojnika sabiranjem za Istarsku 
Družbu. 

U fond za inva l ide , udove i sirote 
poginulih ratnika upravitelj Poreznog Ureda 
gosp. Lučev sakupio je kroz travanj tek. 
god. kruna 896 i 43 pare. 

Mjesto ulaznine na koncćrat poklonili 
su: dr. Božo Kurajica, ravnatelj zemaljske 
ludnice, K 10; obitelj Škarpa K 10; gosp. 
savj. Dušan Bašić K 4, 

Podružnic i „Crvenog Križa" po 
klonili su: tvrdka V. lnchiostri e figli da 
počasti uspomenu pok. A. de Mattiazzi K 
4 ; Pere Šare da počasti uspomenu Ike ud. 
Šare K 4. 

Gosp. Dannecker, kapetan Lloyda, sa
kupio je na parobrodiću što vozi izmedju 
Šibenika i Skradina K 100. 

Preminula je jučer Du-na Aras rocj. 
Ćala u 33. godini. Pokoj vječni! 

Ugrizao g a p a s . Dne 12. o. mj. u-
grizao je pas Mika Kovačeviea Danu Ka-
radjolu pok. Ante, od 17 god., trgovca u 
Varošu, te razparao obe nogavice i na lije
vom bedru malo ga oderao. 

Ribarnica bez ribe. Počam od prvih 
dana ovog mjeseca, ribarnica je skoro pu
sta. Izgleda, da će ljetni ribolov sasma 
izostati, što će, kraj nestašice mesa, biti od 
pogubnih posljedica po pučansivo. 

MLIJEKO: k r r t V , j e * o v č i j e 

i -v- č i s t e , naravno i 

s ter i l i z irano , prodaje po 48 para litar, 
Uzorna Ml jekarna J . D r e z g a . 

Kuća u sredini grada 
na dva poda, s električnom svjetlošću i 

vodom, i sa tri konobe, prodaje se. 
Priupitat se u urednlčtvu lista. 

Pobjegla papiga. 
Zelena papiga, koja razumije kad ju 

se zove imenom „Bubi" pobjegla je gosp. 
oberstleutnantu pl. Freischlag. Onaj koji ju 
nadje i povrati, dobije 100 K nagrade. 

R e m i n g t o n S t a n d a r d 
j edan pjsaćih strojeva 
milijun ' 

— u porabi. = = = = = 
Model X i XI. 

:: :: BEZ KONKURENCIJE :: :: 

- Podpuno 
amerikansko pokućstvo 

G L 0 G 0 N S R 1 1 Co. - TRST 
Piazza della Borsa No. 14 I kat 

Tele fon br. 1 7 - 7 0 . 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

KLESARSKA ZADRUGA 
r e g i s t r i r a n a na o g r a n i č e n o j a m č e n j e 

U SPLITU. 
Zadruga obavlja svakovrstne kle

sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg, 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoŠtovanom svećenstvu, da ju p o 
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

«7= 
VELIKA ZLATARIJA 

GJ. P L A N Č I Ć 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: Š IBENIK. :-: 
Kupuje s taro zlato i srebro 

uz najpovoljnije cijene. 

4-
JiL 

Ausf t lo p b i n družtvo na 
:: „DALMATIA" 

uzdržava od 1. l istopada 1913. s l iedeće glavne p r u g e : 

Trst -Metkov ić A (poštanska) Polazak iz Trsta ponedjeljak u 
povratak svake subote „ 

Trst -Metković B (poštanska) Polazak iz Trsta u četvrtak 
povratak svakog utorka 

Trst -Metkvić C (poštanska) 

Trst-Korčula (pštanska) 

Trst-Šibenik 

Polazak iz Trsta u subotu 
povratak u četvrtak 

Trst -Makarska 

Polazak iz Trsta svake sriede 
povratak u ponedjeljak 

(poštanska) Polazak iz Trsta u petak 
povratak u sriedu 

(trgovačka) Polazak iz Trsta svaki utorak , 
povratak svake nedjelje 

(trgovačka) Polazak iz Trsta u subotu 
Povratak svaki četvrtak 

5.— pos. p . 
, 6 . 3 0 pr. p . 

, 5.— pos . p. 
6.30 pr. p. 

, 5.— pos. p. 
6.30 pr. p. 

, 5.— pos. p . 
, 6.30 pr. p . 

, 5.— pos . p . 
, 6.— pr. p . 

6.— pos. p . 
1.15 pos . p . 

7.— pos . p . 
7.15 pos. p. 

TT I I I 

ulja maslinovim, jiriita. 
Sumpora i sumporača „Torpedo" 

Štrcaljka „Vermorel i „Non plus ultra" 
cukra u kockama (c .klasa) sjemenja djeteline 

uz sn ižene cijene prodaje 

PIO TERZflNOVIĆ U ŠIBENIKU 
KRUMPIR 

je upravo stigao. 

Traži se. 
Mjesnog zastupnika, za posjećivanje učenica 
na upis u Žensku krojačku školu „Europa", 

traži Š. R. Rosić, upravitelj. 
Upitati u Hotel Šibenik. 

Soba 5 pokućstvom 
po želji sa još jednom sobicom iznajmljaje 
se. Ista se nalazi u kući br. 225 kod Va
trogasnog Društva. Upitati se kod vlastnika 

2 - 4 

Opća korist! 
Ženska krojačka škola, sistema „Eu

ropa" , obavještuje p . n. cj. gospogje i go-
spogjice grada Š i b e n i k a i o k o l i c e , d a ć e 
d n e 3. sv ibn j a t. g . o t v o r i t i t e č a j u 
Š i b e n i k u u G l a v n o j ul ic i b r . 40 II. k a t . 
( k u ć a Gj i l a rd i ) , te se upozoruju cj. na
slovi, da ovu vanrednu priliku u lahkoći, 
kratkoći vremena i savršenoj jednostavnosti 
u poduči sveukupnoga ženskoga odjela, 
nepropuste, budući da jamčimo, da se svaka 
tačno i potpuno u sveukupnom krojenju, 
za malo dana, može da usavrši. Najviše 
jamstvo pružaju bezbrojna priznanja i javna 
očitovanja iz svih kiajeva ove monarhije. 

Na upis prima se, za vrijeme poduke 
u školi, izjutra od 9-12 i po podne od 
3-7 sati. 

Opzirom .na kratkoću tečaja, molimo 
svakoga, da već sad u početku sudjeluje. 

Za mnogobrojni posjet moli uz štovanje 
Š. R. ROSIĆ 

upravitelj. 

H R V A T S K E Z A D R U Ž N E 

u. z . s. o . j . (Dr . ANTE DUL1B1Ć I DRUG) . 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I U V E Z A , K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:-: :-: D A J U Ć E R A D N J E . : - : x 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOL DNA. :-: : - : 

Jadranska Banka 
POPRUZNICft ŠIBENIK 

Dion ička g l a v n i c a K 8 ,000 .000 . — P r i č u v a K 700.000. 
C E N T R A L A U T R S T U 

Via de l la C a s s a d i R i s p a r m i o 5 
(Vlastita kuća). 

N a s l o v z a b r z o j a v e : J A D R A N S K A " . 
P O D R U Ž N I C E : D u b r o v n i k — K o t o r — Ljub l j ana -

O p a t i j a — Š i b e n i k — Spl je t — Z a d a r . 
Metković — 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants) , brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

JS^"* P r e t i n c i (Sa fe s ) z a č u v a n j e v r i e d n o t a u če l i čno j s o b i (T re so r ) sa 
p o s e b n i m k l j u č e v i m a z a k l i j en t e , u ko j im s e p r e t i n c a m a m o ž e 
d r ž a t i s v a k o v r s n e v r i j e d n o s t i . 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
^ • Š I B E N I K t.: * 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM J A M S T V O M 
(Dr . A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČ NO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE 1ZRADJ1VAT1 SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, C1JENIKE, JESTVENIKE 1 T. D. 1 T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE 1 
:-: -: Ž U P S K E UREDE. :-: :-: 

P R O D A J A RAZNOVRSNOG ČISTOG P A P i R A I OBVOJA 

ni!= 

D a p o s t i g n e š o b i l a n p r i r o d s v o g a r a d a n a p o l j o d j e l s k o m 
tjolju m o r a t i ć e š p o g n o j i t i s v o j e u s j e v e , v i n o g r a d e , m a s l i n e , 
v o ć n a s t a b l a i t. d. s a 

o Kalijevom soli ili kainitom 
o Kalciumcianamidom 

4 0 ° 
51-61° 
16-21°|r) Thomasovom drozgom 

i to p r a m a u p u t a m a ko j e s v a k m o ž e d a za t raž i b e z p l a t n o 
k o d p o d p i s a n e , b i lo u s t m e n o ili p i s m e n o . Ista t v r d k a z a n i -
m a n i c i m a dijeli p o u č n e k n j i ž i c e o u p o r a b i gn jo j iva za s v e 
k u l t u r e , t e p r e m a z a h t j e v u d rž i i s p e c i j a l n a p r e d a v a n j a . O v e 
tri vrs t i da ju isti u s p j e h k a o K A S a c jeni je o d i s t o g a . 

O v a gn jo j iva d o b i v a j u s e i zk l juč ivo k o d p o d p i s a n e t v r d k e , 
k a o j ed in i i g l a v n i z a s t u p a t e l j i r a z p a č a v a o c , i to p r a m a 
uv j e t ima p o s t a v l j e n i m o d t v o r n i c a 

G R U B I Š I Ć & C o m p . 
( b r z o j a v n i n a s l o v GRUBARES -

•: Šibenik. 
t e le fon b r . 56). 

http://hrab.ro

